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Il'y a tres, treés longtemps, lorsque la terre était encore
toute neuve, de gigantesques montagnes
recouvraient le monde telles une couverture, et de
grands arbres venaient piquer le ciel de leurs cimes.




Dans ce monde, il y avait une mare sombre et
profonde, a I'eau froide et silencieuse.




Au fond de cette mare vivaient deux
serpents. Lun était paré de gros
anneaux décorés de motifs, et
I'autre était plus petit et délicat.
Tous deux vivaient |3, enroulés sur
eux-meémes.




Un jour, une grosse tempéte se leva. Un éclair perca
soudain la surface de I'eau pour parvenir jusqu’au
fond de la mare. Les eaux s'ouvrirent un court instant.
Les serpents apercurent alors le monde avec ses
multitudes de couleurs, de formes, et ses créatures a
plumes. Puis les eaux se refermérent. Mais les
serpents ne purent oublier la beauté de ce gqu'ils
avaient vu.



« Nous ne pouvons pas rester plus longtemps dans cette mare sombre et froide » se dirent-
ils I'un a l'autre. « Allons la-haut, découvrir ce monde ». « Mais comment allons-nous vivre sur
la terre ? » demanda le plus petit des deux serpents. « Allons-nous ramper sur nos ventres ?

».



« Les oiseaux qui volent dans les airs ne se
moqueront pas de nous en nous voyant si bas sur la
terre », dit son ami. « Nous n'allons pas ramper, nous
allons marcher ! ». Aussitot, les deux serpents se
déroulerent tout doucement. Se tenant I'un a c6té de
I'autre, ils nagerent alors vers la surface, vers la
lumiére, tout la-haut.




Arrivés a la surface, une chose étrange se passa. Le
bout de leur queue se divisa en deux et se transforma
en jambes, munies de pieds et d'orteils. Juste en
dessous de leur téte apparurent deux bras, avec des
mains et des doigts.




lls n'étaient plus des serpents, mais un homme et une femme.



« Nous allons nous installer dans les
montagnes », dit la femme. « Nous
pourrons y voir le soleil se lever
chaque matin et sentir ses doux
rayons réchauffer notre dos ».

« Nous allons nous occuper des
herbes et des arbres » ajouta
I'homme, « et devenir amis avec les
oiseaux et les bétes ».




« Viens » dit le premier homme. « J'arrive » répondit la premiere femme. Et ils entrérent
ensemble dans leur nouveau monde.
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